Yleiset ostoehdot

m avesco 06.08.2025

1. Yleista

a. Naita yleisia ostoehtoja (jaljempéana "Ostoehdot”) sovelletaan Avesco Oy:n (Y-tunnus: 3096798-4) tai sen
kanssa samaan konserniin kuuluvan yrityksen (jéljempéana "Avesco”) tavarantoimittajiltaan (jéljempéana
"Toimittaja”) tekemiin tilauksiin. Avesco ja Toimittaja ovat jaljempéana naisséa Ostoehdoissa yhdessa
"Osapuolet” ja kumpikin erikseen "Osapuoli”.

b. Vastaanottamalla Avescon tilauksen Toimittajan katsotaan hyvéksyneen Ostoehdot osaksi Avescon ja
Toimittajan valistéa kauppasopimusta ja / tai vahvistettua tilausta (jaljempéana “Sopimus”). Sopimukseen tai
mihinkdan Toimittajan Avescolle tekemé&én toimitukseen ei sovelleta muita Avescon tai Toimittajan
kayttamia sopimusehtoja, ellei toisin Osapuolten vélilla kirjallisesti erikseen sovita.

c. Avescolla on oikeus muuttaa naitd Ostoehtoja, ilmoittamalla siita Toimittajalle kirjallisesti
kuukautta ennen muutosten voimaantuloa.

2. i sisalto ja

a. Vain Avescon kirjallisesti Toimittajalle tekemat tilaukset ovat voimassa. Muilla tavoilla tehdyt
tilaukset ja sopimukset ovat voimassa vain, jos Avesco vahvistaa ne kirjallisesti jalkikateen.

b. Jos tilauskohtaisesti ja kirjallisesti sovitaan naistd Ostoehdoista poikkeavia erityisehtoja, sovelletaan
ensisijaisesti Osapuolten valilld erikseen sovittuja erityisehtoja ja naité Ostoehtoja sovelletaan erityiseh-
toja tdydentéavina ehtoina.

c. Mikali Toimittaja ei toimita tilattuja tavaroita Avescolle valittomasti, Toimittajan tulee kirjallisesti
vahvistaa Avescon tekemat tilaukset ilman aiheetonta viivytysté. Avescon Toimittajalta tekema tilaus ei
kuitenkaan sido Avescoa, jos Toimittaja ei viikon sisdlla tilauksen tekemishetkestd lukien ole lahettényt
Avescolle tilausvahvistusta, joka sisdltéa tiedon tavaran sitovasta ja Avescon hyvdksymasta toimitus-
paivéstas.

d. Toimittajan tulee merkité Avescon tilausnumero ja viitenumero kaikkiin tilaukseen liittyviin asiakir-
joihin. Mikali Toimittaja ei ole sisallyttéanyt naita tietoja tilaukseen liittyviin asiakirjoihin, Avesco pidattaa
oikeuden palauttaa tilauksen ja / tai siihen liittyvén laskun.

e. Toimittaja on vastuussa kaikista lisékustannuksista, jotka aiheutuvat n&iden Ostoehtojen
noudattamatta jattamisesta.

3. Hinnat

a. Hinnat eivat sisalld arvonlisaveroa.

b. Ellei toisin ole Osapuolten valilla kirjallisesti sovittu, Avescolle tarjotut hinnat siséltévat tavaran tai
palvelun arvon liséksi pakkaus- ja toimituskustannukset, tullit, verot ja muut maksut sek& mahdolliset
viranomaisten perimat lisémaksut. Toimittajan tulee eritella kaikki lisémaksut Avescolle toimitettavassa
laskussa Avescon kauppatilastoja varten.

c. Toimittajalla ei ole oikeutta muuttaa Osapuolten valilld sovittuja hintoja ilman Avescon
etukateen antamaa kirjallista suostumusta.

4. Toimitus, or

t i siirto ja uu

a. Tilauksiin sovelletaan Incoterms 2020 DAP-toimituslauseketta.

b. Toimituksen tyyppi, laajuus ja toimitusaika mééritetdén tilauksessa. Poikkeukset tilauksessa
sovittuihin tietoihin edellyttévat Avescon kirjallista suostumusta.

c. Tuotteen omistusoikeus siirtyy Avescolle, kun se saa tavaran haltuunsa. Vaaranvastuu siirtyy
Avescolle Incoterms 2020 DAP -toimituslausekkeen mukaisesti.

d. Toimittaja kantaa riskin siité, ettd tavara tuhoutuu, katoaa, huonontuu tai véhenee Avescosta
riippumattomasta syystd ennen sen luovutusta sovitussa méaardpaikassa. Témé ehto koskee myds
maksuttomia kuljetuksia seké kuljetuksia, joiden rahti on maksettu etukateen.

e. Toimitus on tehtédvd maéaritettyyn toimitusosoitteeseen sen aukioloaikoina. Aukioloaikojen
ulkopuolella tapahtuvat toimitukset on sovittava etukateen Avescon kanssa.

f. Avesco pidéttaa oikeuden hylata toimitukset, joissa on riittdméatén pakkaus tai puutteelliset merkin-
nat tai asiakirjat sekd osa- tai etukéateistoimitukset, joista ei ole sovittu kirjallisesti etukdteen. Avesco
voi kuitenkin hyvédksyd osa- tai etukéateistoimitukset, ja sailyttaa niitd Toimittajan kustannuksella ja
riskilla siihen saakka, kunnes koko tilaus on asianmukaisesti téytetty.

g. Toimittaja vastaa siitd, ettd tavaran pakkaus on kierratettévissa ymparistoystavélliselld tavalla.
Muussa tapauksessa Avescolla on oikeus veloittaa pakkausmateriaalin h&vityskustannukset ja
mahdolliset muut aiheutuvat lisdkustannukset Toimittajalta.

h. Kumpikin Osapuoli vastaa omista kustannuksistaan, jotka aiheutuvat mahdollisesta sovitusta ja /
tai viranomaisten tekemaéstd hyvéaksyntatarkastuksesta tai saapuvan tavaran tarkastuksesta.
Suoritetuista hyvédksyntéatarkastuksista ja / tai saapuvan tavaran tarkastuksesta laaditaan raportti,
jonka molemmat Osapuolet allekirjoittavat.

i. Mikéli edelld Kohdan 4 h. mukaista tarkastusta ei l&péistd, Toimittaja vastaa uusintatarkastukseen
liittyvistd kustannuksista, ellei se pysty osoittamaan, etté se ei ole vastuussa hylkdéamiseen johtaneista
syista.

j. Selvyyden vuoksi todetaan, etté takuuaika alkaa Kohdan 8 mukaisesta ajankohdasta.

5. Alkup
a. Mikali Toimittaja antaa tai sen taytyy antaa ilmoitus myytévan tavaran alkuperdasemasta, seuraavat
ehdot tulevat sovellettaviksi:

1. Toimittaja huolehtii siita, ettd tulliviranomaiset pystyvét tarkistamaan alkuperéaseman, ja antaa
heille tarvittavat tiedot, selvitykset seké asiakirjojen vahvistukset; seka

2. Toimittaja korvaa kaikki vahingot, jotka aiheutuvat siitd, ettéd viranomaiset kieltdytyvat hyvéksymasta
ilmoitettua alkuperééd puutteellisen todistuksen tai ilmoitetun alkuperén tarkistuksen mahdottomuuden
vuoksi. Tdmé korvausvastuu on kuitenkin voimassa vain, jos alkuperdn hyvéksymétta jattaminen johtuu
Toimittajan tahallisesta toiminnasta tai taatun ominaisuuden puutteesta.

6. Toimittajan viivastys

a. Osapuolten vililléd sovitut toimituspéivét ja / tai méaaraajat ovat Osapuolia sitovia. Toimittajan
tulee valittdmasti ryhtyd toimiin viivastyksen estédkseen, mikéli se havaitsee mahdollisuuden
toimitusviivastykseen. Toimittajan tulee ilmoittaa Avescolle kirjallisesti ilman aiheetonta viivytysta
havaittuaan mahdollisuuden toimitusviivéstykseen.

b. Osapuolten vélilla sovitun toimituspéivan ja / tai maaraajan toteutumista arvioidaan sen mukaan,
milloin Avesco on vastaanottanut tavaran tai palvelun maarittém&ssaan sijainnissa tai antanut
hyvéksynténsa sille.

c. Toimittajan viivastystilanteissa Avescolla on asettamansa lisdajan jélkeen oikeus vaatia Toimittajalta
sopimusvaatimusten t&yttdmistd sekd Kohdan 6 d. mukaisen sopimussakon ja vahingonkorvausten
maksamista. Avescolla on myos oikeus kieltdytyd myohéastyneesté toimituksesta ja vaatia joko korvausta
Sopimuksen tayttamatta jattamisestd aiheutuvista vahingoista tai peruuttaa Sopimus.

d. Mikéli Toimittaja laiminlyd sopimusvelvoitteensa, Toimittaja on velvollinen maksamaan Avescolle
sopimussakkoa, joka on 1 % (yksi prosentti) tilauksen arvosta jokaiselta alkavalta viivéstymisviikolta,
rajoittuen enintdan kuitenkin 10 %:n (kymmeneen prosenttiin) tilauksen arvosta. Sopimussakon mak-
saminen ei vapauta Toimittajaa sopimusvelvoitteistaan Avescoon néhden, mutta Toimittajan maksama
sopimussakko véhennetdan maksettavasta kauppahinnasta.

7. Maksuehdot

a. Maksuehto on 30 (kolmekymmentd) paivaa netto, ellei Osapuolten valilld kirjallisesti toisin sovita.
Mikali Toimittajan maksuehdot ovat kuitenkin téta pidemmat, tulevat ne noudatettaviksi.

b. Maksuaika lasketaan alkavaksi siitd paivastd, kun Avesco vastaanottaa hyvaksyttavan laskun. Edella
sanotusta huolimatta, maksuaika ei kuitenkaan ala ennen tavaran tai palvelun vastaanottamispaivaa tai
tavaran tai palvelun hyvaksymis- tai tarkastuspaivaa.

c. Avescolla on Toimittajan viivastyksen tai tavaran virheen johdosta oikeus pidéa
maksusta siihen saakka, kunnes Toimittaja on toimittanut koko tilauksen.

d. Avesco maksaa Toimittajalle ennakkomaksun vain, jos ennakkomaksulle

peruuttamaton pankkitakaus ilman Avescolle koituvia kustannuksia.

myénnetaan

8. Takuu

a. Toimittajan tavaralle antama takuuaika on 24 (kaksikymmenténelja) kuukautta tavaran kayttdonotto-
tai kayttopaivasta tai 36 (kolmekymmentéakuusi) kuukautta tavaran toimituspaivastd, ellei Toimittaja ole
maarittanyt tata pidempaa takuuaikaa, jolloin se tulee Osapuolten valilla sovellettavaksi.

b. Avescolla on oikeus tehda piilevia virheitéa koskevia vaatimuksia myods sovitun takuuajan
paattymisen jalkeen, mikéli ne tehdaan heti, kun vika on havaittu, kuitenkin enintaéan 5 (viisi) vuotta
toimituksen hyvaksymisen jalkeen.

c. Takuu kattaa myds suunnittelu- ja valmistusviat sek& tavaran virheellisestd asentamisesta seka
kayttoonotosta aiheutuvat kulut, kun toimittaja tilauksen ehtojen mukaan vastaa tavaran
asentamisesta tai kayttéonotosta.

d. Takuuvaateen yhteydessa Avescolla on oikeus vaatia Toimittajaa korjaamaan viat tai
toimittamaan korvaavan tavaran omalla kustannuksellaan.

e. Mikali tavaran osia vaihdetaan tai korjataan takuuaikana, antaa Toimittaja naille osille itse
tavaran takuusta erillisen kohdan 8 a mukaisen takuun.

f. Selvyyden vuoksi todetaan, ettd téméan kohdan 8 mukainen takuu kasittdd my6s muut
takuuaikana syntyneet tai ilmaantuneet tavaran viat, tavaraan liittyvat oikeudelliset virheet seka
sellaisten tavaran ominaisuuksien puuttuminen, joita voidaan pité& osapuolten vélilld sovittuina tai
joiden voidaan olettaa olevan tavaran ominaisuuksia.

9. Toimittajan vastuut

a. Toimittajan tulee toimittaa tavara tai palvelu vapaana materiaali- ja valmistusvirheisté seka oikeudelli-
sista virheistd. Toimittaja vakuuttaa erityisesti, ettd tavara tai palvelu vastaa yleisesti tunnustettuja
teknologiastandardeja ja Sopimuksessa sovittuja takuunalaisia ominaisuuksia sekd tayttaa kaikki
asianmukaisten standardien, tyéturvallisuusséadosten, onnettomuuksien estégmisohjeiden sek&@ muiden
kulloinkin voimassa olevien lakien, asetusten ja viranomaisten asettamat maéaraykset.

b. Toimittaja vastaa kaikista toimitettuja tavaroita tai palveluja koskevista kolmansien osapuolien
vaatimuksista, jotka liittyvat esim. tuotevastuuseen, ympéristonsuojeluun tai immateriaalioikeuksien
loukkaamiseen, ja korvaa téllaisten vaateiden Avescolle aiheuttamat kustannukset ja vahingot.

10. Varaosat

a. Toimittaja sitoutuu toimittamaan varaosia kohtuullisin edellytyksin tavaran odotetun kayttéian
ajan, kuitenkin vahintadan 10 (kymmenen) vuoden ajan takuuajan alkamisen jélkeen.

b. Mikali Toimittaja tai sen alitoimittaja aikoo lopettaa jonkin varaosan tuotannon, sen téytyy ilmoittaa
asiasta Avescolle hyvissd ajoin, jotta Avesco voi tilata riittdvan maaran varaosia kayttoonsa.

c. Mikéli Toimittaja ei tee edelléd kohdan 10 b. mukaista ilmoitusta Avescolle, Avescolla on oikeus hankkia
varaosat muualta Toimittajan kustannuksella, ellei Toimittaja tarjoa Avescolle tdysin aiemman varaosan
korvaavaa vaihtoehtoa, jolla on vastaavat ominaisuudet, tekniset tiedot ja hinta.

11. iaalioi ja luot

a. Toimittaja saa kéyttdd Avescon tarjoamia tai tuottamia tydkaluja, malleja, piirustuksia ja muita asia-
kirjoja vain Avescon tilausten tayttémiseen. Niiden antaminen kolmannen osapuolen kéytté6n ilman
Avescon kirjallista suostumusta on kiellettyd. Mikali Avescon materiaalia ei ole endé tarvetta kéyttaa edella
mainitun mukaisesti, on Toimittaja velvollinen palauttamaan kaiken materiaalin Avescolle.

b. Tekijanoikeus ja muut immateriaalioikeudet ty6n lopputuloksiin, tyckaluihin, malleihin, piirustuksiin
ja muihin asiakirjoihin kuuluvat yksinomaan Avescolle. Toimittaja sitoutuu huolehtimaan siitéd, ettd
Toimittajan tydsopimuksissa ja alihankintasopimuksissa on vastaavat ehdot, jotta tekijanoikeus ja
immateriaalioikeudet ovat siirrettavissé Avescolle.

c. Toimittajan tulee kasitelld likesuhteen kautta haltuunsa saamia ei-julkisia kaupallisia ja teknisia tietoja
luottamuksellisina, eiké se saa luovuttaa téllaisia tietoja kolmansille osapuolille.

d. Toimittaja saa kayttaa liikesuhdettaan Avescon kanssa markkinointitarkoituksiin vain Avescon
etukateiselld kirjallisella luvalla.

12. Tiedot

a. Toimittaja laatii tarvittavat tuotetiedot ja sertifiointiasiakirjat ja toimittaa ne Avescolle. Kaikki
asiakirjat ja mahdolliset testi- tai tarkastustodistukset tulee toimittaa tavaroiden tai palvelujen
toimituksen yhteydessa.

13. tava laki ja erimielisyyksien rat

a. Naihin Ostoehtoihin sovelletaan Suomen lakia, pois lukien sen kansainvalisyksityisoikeudelliset
lainvalintasaéannokset.

b. Naisté Ostoehdoista aiheutuvat erimielisyydet pyritdén ratkaisemaan ensisijaisesti Osapuolten
vélisissa neuvotteluissa. Mikali erimielisyyksia ei niin saada ratkaistuiksi, ratkaistaan ne Helsingin
karajaoikeudessa.

14. Osittainen patemattomyys

a. Jos jokin naistd Ostoehdoista todetaan patemattéméksi, muut ehdot jaavat voimaan. Patematon
ehto korvataan pétevalla ehdolla, jonka merkitys ja tarkoitus vastaavat alkuperdistéd ehtoa
mahdollisimman hyvin.

15. Muut ehdot
a. Toimittajalla ei ole oikeutta siirtdd Sopimusta tai siitd johtuvia oikeuksia tai velvollisuuksiaan
kolmannelle iiman Avescon etukdteen antamaa kirjallista suostumusta.

b. Avesco ei ole vastuussa mistaan vaélillisestéd tai ep&suorasta vahingosta. Avescon vastuu
vélittémista vahingoista on rajattu 10 %:iin Sopimuksen arvosta.

16. Voimassaolo
Ndma 6.8.2025 -alkaen sovellettavat Avescon Ostoehdot ovat voimassa toistaiseksi.

Keravalla 6.8.2025



